
HELYESBÍTÉSEK 

Helyesbítés a kvótán kívüli cukorra vonatkozó kiviteli engedélyek kibocsátásakor alkalmazandó százalékos 
elfogadási arány megállapításáról, kiviteliengedély-kérelmek elutasításáról és a kiviteliengedély-kérelmek 

benyújtásának felfüggesztéséről szóló, 2011. december 6-i 1270/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelethez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 324., 2011. december 7.) 

A 27. oldalon: 

— a (3) preambulumbekezdésben: 

a következő szövegrész: „(3) A kiviteliengedély-kérelmekben szereplő cukormennyiség meghaladja a 372/2011/EU 
végrehajtási rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjában megállapított mennyiségi 
korlátozás mértékét. Ezért a 2011. december 1-jén kérelmezett mennyiségekre száza­
lékos elfogadási arányt kell megállapítani. Következésképpen valamennyi 2011. 
december 2. után benyújtott, cukorra vonatkozó kiviteliengedély-kérelmet el kell 
utasítani, és a kiviteliengedély- kérelmek benyújtását fel kell függeszteni,” 

helyesen: „(3) A kiviteliengedély-kérelmekben szereplő cukormennyiség meghaladja a 372/2011/EU 
végrehajtási rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjában megállapított mennyiségi 
korlátozás mértékét. Ezért a 2011. december 1-jén és 2011. december 2-án kérelme­
zett mennyiségekre százalékos elfogadási arányt kell megállapítani. Következésképpen 
valamennyi 2011. december 2. után benyújtott, cukorra vonatkozó kiviteliengedély- 
kérelmet el kell utasítani, és a kiviteliengedély- kérelmek benyújtását fel kell függesz­
teni,”. 

— az 1. cikk (1) bekezdésében: 

a következő szövegrész: „(1) A kvótán kívüli cukorra vonatkozó kiveteli engedélyeket a 2011. december 1-jén 
benyújtott kérelmekben szereplő mennyiségekhez képest 51,679586 %-os elfogadási aránnyal 
módosított mennyiségekre kell kibocsátani.” 

helyesen: „(1) A kvótán kívüli cukorra vonatkozó kiveteli engedélyeket a 2011. december 1-jén és 
2011. december 2-án benyújtott kérelmekben szereplő mennyiségekhez képest 51,679586 %- 
os elfogadási aránnyal módosított mennyiségekre kell kibocsátani.” 

Helyesbítés a Görögországnak a költségvetési felügyelet megerősítésére és elmélyítésére, valamint 
Görögországnak a túlzott hiány helyzetének orvoslásához szükségesnek ítélt mértékű hiánycsökkentésre 
irányuló intézkedések meghozatalára való felszólításáról szóló 2011/734/EU határozat módosításáról szóló, 

2011. november 8-i 2011/791/EU tanácsi határozathoz 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 320., 2011. december 3.) 

A 31. oldalon, az aláírásban: 

a következő szövegrész: „a Tanács részéről 
az elnök 
J. VINCENT-ROSTOWSKI” 

helyesen: „a Tanács részéről 
az elnök 
W. PAWLAK”.

HU 2011.12.8. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 325/63


